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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1954-1955.

SEANCE pu 15 FEVRIER 1955.

Projet de loi relatif 3 la pension de retraite et de
survie des ouvriers.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. NOEL ET MERENNE.

ARTICLE PREMIER.
Modifier comme suit le dernier alinéa de cet article :

« Sauf ce qui est disposé aux articles 9 et 10, ne
lombent pas sous 'application de la présente loi, les
travailleurs qui sont soumis au régime de pension des
cmployvés, des ouvriers mineurs, des marins naviguant
sous pavillon belge ou & tous régimes de pensions éta-
blis par ou en vertu d’une loi, par un réglement pro-
vincial ou par la Société Nationale des Chemins de
fer belges; il en est de méme des veuves de ces tra-
vailleurs. »

Justification.

Les travailleurs visés a4 P'article 1 peuvent en vertu
des articles 9 et 10 obtenir, & charge de la législation
que nous élaborons, une partie de pension.

11 n’est donc pas juste de dire qu’ils ne tombent pas
sous I'application de 1a loi.

ART. 2.

Remplacer le par. 1 de cet article par le texte
suivant :

« La pension de retraite est calculée tant en fonction
de la carrié¢re du travailleur que de la moyenne géné-
rale des rémunérations réelles et fictives de I’ensem-
ble des travailleurs, afférente 4 I’'année précédant ’ad-
mission a la pension.

R. A 4932.
Voir :
Documents du Sénat :
48 (Session de 1954-1955) : Projet de loi;
98 (Session de 1954-1955) : Rapport + Errata:;
118 (Session de 1954-1955) : Amendements,
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1954-1955.

VERGADERING VAN 15 FEBRUARI 1955.

Wetsontwerp betreffende het rust- en overle-
vingspensioen voor arbeiders.

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HH. NOEL EN MERENNE.

EERSTH ARTIKEL.
Het laatste lid van dit artikel te wijzigen als volgt :

« Behoudens het bepaalde in de artikelen 9 en 10,
is deze wet niet van toepassing op de werknemers die
onderworpen zijn aan de pensioensregeling voor
bedienden, mijnwerkers, onder Belgische vlag varende
zeelieden, of van cen andere pensioensregeling, getrof-
fen bij of krachtens een wet, een provinciaal regle-
ment of door de Nationale Maatschappij van Belgi-
sche Spoorwegen; hetzelfde geldt voor de weduwen
van deze werknemers. »

Verantwoording.

- De in artikel 1 bedoelde werknemers kunnen,
krachtens de artikelen 9 en 10, een gedeeltelijk pen-
sioen ten bezware van deze wet genieten.

Het is dus niet juist te zeggen dat deze wet op hen
niet van toepassing is.

ArrT. 2.

§ 1 van dit artikel te vervangen als volgt :

« Het rustpensioen wordt berekend zowel in functie
van de loopbaan van de werknemer als van het alge-
meen gemiddelde van de werkelijke en fictieve lonen
van de gezamenlijke werknemers over het jaar voor
dat, waarin het pensioen ingaat.

R. A 4932.
Zie :
Gedr, St, van de Senaat :
48 (Zitting 1954-1955) : Wetsontwerp;

9B (Zitting 1954-1955) : Verslag -+ Errata;
118 (Zitting 1954-1955) : Amendementen.
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Justification.

Cet amendement se justifie parce que le régime capi-
taliste ne donne aucune garantie d’emploi aux
ouvriers.

Par suite de circonstances indépendantes de leur
volonté, ceux-ci peuvent étre mis en chomage, ou étre
obligés d’exercer une profession n’ayant aucun rap-
port avec leur qualification et partant, moins rémuné-
ratrice.

Or, calculer la pension en fonction des rémunéra-
tions brutes individuelles du travailleur, équivaudrait
a pénaliser, a I’age de la retraite, les ouvriers, qui ont
subi le chdémage ou perdu par manque d’emploi leur
qualification, en leur allouant des pensions d’'un mon-
tant inférieur a celui qui sera alloué a4 d’autres travail-
leurs qui ont eu la chance de ne pas chomer ou d’exer-
cer leur profession.

Tant que le régime n’assure pas le droit et la sécu-
rité du travail aux ouvriers, on ne peut sans commettre
d’injustice établir la pension de retraite en fonction
des rémunérations brutes et individuelles des travail-
leurs. C’est pourquoi nous proposons que la pension
soit calculée en fonction de la movenne générale des
rémunérations brutes et fictives des travailleurs.

ArT. 3.

Les salaires forfaitaires prévus : 37.333 francs et
31.166 francs sont remplacés respectivement par
18.000 francs ct 40.000 francs.

Justification,

Les salaires minima se situaient en 1940 aux envi-
rons de 12.000 francs.

A Pindex 100, cela donne un salaire de 48.000 francs.

Amendement subsidiaire.

Les salaires forfaitaires prévus 37.333 francs et
31.166 francs sont remplacés respectivement par
40.000 francs et 37.500 francs.

Justification.

S’il est refusé comme nous le craignons d’allouer
aux pensionnés actuels, une pension égale 4 75 p. c.
d’un salaire forfaitaire moyen se rapprochant beau-
coup plus de la réalité que les chiffres fantaisistes
donnés par le projet, nous proposerons par cet amen-
dement subsidiaire de porter au moins le montant des
pensions des mariés a 30.000 francs et celui des céli-
bataires a4 22.500 francs. Il faut lenir compte des réa-
lités et de 'impossibilité pour les pensionnés de vivre
décemment avece les pensions qui leur sont allouées
actucllement.

(2)

Verantwoording.

Dit amendement is gerechtvaardigd omdat het kapi-
talistisch regime aan de arbeiders geen waarborg ver-
leent inzake werkgelegenheid.

Door omstandigheden, die buiten hun wil liggen,
kunnen zij verplicht worden te gaan stempelen of een
beroep uit te oefenen, waarin zij niet geschoold
zijn en dat derhalve minder lonend voor hen is.

‘Welnu, het pensioen berekenen in functie van de
individuele bruto-lonen van de werknemer, komt er op
neer de arbeiders, die werkloos zijn geweest of hun
qualificatie hebben verloren door gebrek aan werk, '
op de pensioengerechtigde leeftijd te straffen, door
hun een kleiner pensioen te verlenen dan aan de
overige werknemers, die het geluk hadden hun beroep
uit te oefenen of niet werkloos te worden.

Zolang het regime aan de arbeiders geen arbeid en
zekerheid op dit gebied verleent, ware het onrecht-
vaardig het rustpensioen vast te stellen in functie van
de individuele bruto-lonen van de werknemers.
Daarom stellen wij voor, het pensioen te berekenen
in functie van het algemeen gemiddelde van de fic-
tieve bruto-lonen der werknemers.

Arrt. 3.

Het forfaitaire loon van 37.333 fr. en 31.166 frank,
respectievelijk te vervangen door 48.000 frank en
40.000 frank.

Verantwoording.
De minimum-lonen bedroegen in 1940 circa
12.000 frank.

Omgerekend tegen indexcijfer 400, geeft dit een loon
van 48.000 frank.

Subsidiair amendement.

Het forfaitaire loon van 37.333 fr. en 31.166 frank
respectievelijk te vervangen door-40.000 frank en
37.500 frank.

Verantwoording.

Indien, zoals wij vrezen, aan de huidige gepension-
neerden een pensioen wordt geweigerd van 75 p. c.
van het forfaitaire loongemiddelde, dat de werkelijk-
heid veel dichter benadert dan de denkbeeldige cijfers
van het ontwerp, stellen wij bij dit subsidiair amen-
dement voor, hetpensioen van de gehuwden ten minste
op 30.000 frank, en dat van de ongehuwden ten min-
ste op 22.500 frank te brengen. Men moet rekening
houden met de werkelijkheid, en met de onmogelijk-
heid voor de gepensionneerden om behoorlijk te leven
van het pensioen dat hun thans wordt toegekend.



(3)

ART. 4.

a) Au premier alinéa de cet article supprimer les
mots « a cessé toule activité professionnelle autre
qu’un travail occasionnel et s’il... » ‘

b) Supprimer tout le dernier alinéa de cet article.

Justification.

Cetle restriction ne joue que dans la législation inté-
ressant les travailleurs salariés et indépendants.

Elle ne joue dans aucun autre régime de pension de
vieillesse (armée, police, services publics, clergé, etc.).

Ceci est une injustice qu’il faut faire cesser une fois
pour toutes.

Arr. 7.

Modifier lc par. 2 de cet article comme suit :

« Les taux de pension de retraite et des pensions de
survie sont rattachés a I'indice 400 des prix de détail.

» Ils seront majorés de 2,5 p. c. par tranche de
10 points de cet indice au-dessus de 400.

» Ils seront diminués de 2,5 p. c¢. par tranche de
10 points de cet indice en dessous de 400.

» Si Pindice retombe & un chiffre inférieur a celui
qui a justifié une majoration en vertu de ’alinéa 2, ou
remonté & un chiffre supérieur a celui qui a justifié
une diminution en vertu de I’alinéa 3, les taux des
pensions subissent une réduction ou une majoration
de2,5p.c.»

Justification.

Cet amendement reprend une revendication de la
Confédération Indépendante des pensionnés et des
pensionnés socialistes, et qui consiste a rattacher la
pension 4 Pindex 400, et 4 faire fluctuer les pensions
par tranche de 10 points avec hausse ou réduction de
2,5 p. c. suivant le cas.

Amendement subsidiaire.

Modifier le par. 2 de 'article 7 comme suit :

« Les taux des pensions de retraite ct des pensions
de survie sont majorés de 2,5 p. c. lorsque I'index des
prix de détail atteint 430 points. Une nouvelle majora-
tion de 2,5 p. c. est appliquée pour toute hausse de
Iindex de 10 points par rapport au chiffre de Pindex
qui devait entrainer la majoration précédente.

» Les mémes {aux sont diminués de 2,5 p. c. lorsque
Pindex des prix de délail sera descendu a 400 points.
Une nouvelle diminution de 2,5 p. c. est appliquée pour
toute baisse de I'index de 10 points par rapport au
chiffre de Pindex qui devait entrainer la diminution
précédente.
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ART. 4.

a) In het eerste lid van dit artikel te doen vervallen
de woorden : « alle beroepsbezigheden, met uitzonde-
ring van gelegenheidswerk, heeft gestaakt, en zo hij... »

b) Het laatste lid van dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording.

Deze beperking is slechts van toepassing op de wet-
geving hetreffende de arbeiders en de zelfstandigen.

Zij geldt voor geen enkel andere ouderdomspen-
sioensregeling (leger, politie, overiieidsdiensten, gees-
telijkheid, enz.).

Dit is een onrechtvaardigheid waaraan eens voor
altijd een einde moet worden gemaakt.

ArT. 7.

§ 2 van dit artikel te wijzigen als volgt :

« De bedragen van de rust- en overlevingspensioenen
worden verbonden aan het indexcijfer 400 der klein-
handelsprijzen.

» Zij worden met 2,5 t. h. verhoogd per 10 punten
boven het indexcijfer 400.

» Zij worden met 2,5 t. h. verlaagd per 10 punten
beneden het indexcijfer 400.

» Indien bhet indexcijfer daalt beneden het cijfer dat
een verhoging met toepassing van lid 2 heeft gerecht-
vaardigd, of stijgt tot boven het cijfer dai een verla-
ging mel toepassing van lid 3 heeft gerechtvaardigd,
dan worden de pensioenbedragen met 2,5 t. h. ver-
laagd of verhoogd. »

Verantwoording.

Dit amendement neemt een eis over van de Onaf-
hankelijke Confederatie der gepensionneerden en van
de socialistische gepensionneerden, om het pensioen
aan het indexcijfer 400 te verbinden en de pensioenen
per 10 punten al naar het geval te verhogen of te
verlagen met 2,5 t. h. ' -

Subsidair amendement.

§ 2 van dit artikel te wijzigen als volgt :

« De bedragen van de rust- en overlevingspensioe-
nen worden met 2,5 t. h. verhoogd, indien het index-
cijfer der kleinhandelsprijzen 430 punten bereikt. Een
nieuwe verhoging met 2,5 t. h. wordt toegepast voor

dedere stijging van het indexcijfer met 10 punten ten

opzichte van het indexcijfer dat tot de vorige verho-
ging aanleiding moest geven.

» Dezelfde bedragen worden met 2,50 t. h. verlaagd
indien het indexcijfer der kleinhandelsprijzen bene-
den 400 punten daalt. Een nieuwe verlaging van
2,50 t. h. wordt toegepast telkens wanneer het index-
cijfer 10 punten lager komt te liggen dan het index-
cijfer dat tot de vorige verlaging aanleiding moest
geven.
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qui a justifié une majoration en vertu de l’alinéa pre-
mier ou remonte & un chiffre supérieur a celui qui a
justifié une diminution en vertu de Palinéa 2, les taux
de pensions subissent une réduetion ou une majoration
de 2,5 p. c. ,

» Les majorations et diminutions visées "aux ali-
néas précédents sont appliquées le premier du jour du
mois suivant celui au cours duquel l'index atteint le
chiffre qui le justifie.

» Quelle que soit la date 4 laquelle la pension prend
cours, elle est considérée comme ayant été fixée,
compte tenu de Iindice moyen de 1’année précédente.

» Le Roi détermine les modalités d’application du
présent paragraphe. »

Justification.

Le mécanisme liant les pensions a l'index tel qu’il
est prévu par le projet, lése les pensionnés. Il a pour
effet, en effet,qu’au fur et & mesure que Findex monte,
d’¢loigner de plus en plus le moment ol la pension
est réadaptée. En revanche, en cas de baisse de I'in-
dex, la diminution correspondante de la pension est
précipitée. C’est pourquoi, nous demandons que les
fluctuations de rindex qui entrainent des adaptations
des pensions, soient fixées par points et non en pour-
centage de la cote précédente.

D’autre part, si le pourcentage de variation est fixé
a 5, il faudra des modifications importantes de I’index
avant d’admettre la hausse des pensions. Cela aura
pour cffet de rendre plus difficile la situation des
pensionnés. Il faudrail avec le texte du projet que
Iindex grimpe a 440 points avant que les taux de pen-
sions soient modifiés.

Nous proposons simplement d’augmenter celles-ci
de 2,50 p. c. par tranche de 10 points, soit a 430.

ART. 8.

Remplacer le texte de cet article par les dispositions
suivantes :

« La pension de retraite prend cours 4 60 ans pour
Fhomme et & 55 ans pour la femme.

»La pension est calculée en fonction du nombre
d’années civiles au cours desquelles une rémunération
réelle, fictive cu forfailaire est attribuée conformé-

ment a P’article 2, par. 1, et qui constituent la carriére
du travailleur.

» Le droit 4 la pension est acquis & raison de 1/40

pour les hommes et de 1/35 pour les femmmes, chaque
année,

» Pour chaque année, la moyenne générale des
rémundéralions du travailleur afférente a4 celle-ci est
prise en considération 4 raison de 75 p. c. pour tous
les travailleurs mariés ou non. »

T

» Si Pindicc retombe & un chiffre inférieur & celui |

> Indien het indexcijfer daqlt:be‘nedenkhet cijfer dat
cen verhoging met toepassing van lid 1 heeft gerecht-
vaardigd, of stijgt tot boven het cijfer dat een verla-

"ging met toepassing van 1lid 2 heeft gerechtvaardigd,

dan: worden de pensmenbedragen met 2,5 t. h. ver-
laagd of verhoogd.

»De verhogingen of verlagmgen, bedoeld in devorige
leden, worden toegepast op de eerste dag van de
tweede maand welke volgt op die waarin het index-
cijfer het peil bereikt dat er aanleiding toe geeft.

» Op welke datum het pensioen ook ingaat, het wordt
beschouwd als bepaald in overeenstemming met het
gemiddelde indexcijfer van het voorgaande jaar.

» De Koning bepaalt de toc assingsmodaliteiten van
deze paragraaf. »

Verantwoording.

Zoals het in het onderwerp voorkomt, schaadt het
stelsel dat de pensioenen met het indexcijfer verbindt
de gepensionneerden. Immers, naargelang het index-
c1_]fer stijgt, verwijdert het ogenblik waarop het pen-
sioen wordt aangepast zich meer en meer. In geval

van daling van het indexcijfer daarentegen wordt de

overeenstemmende verlaging van het pensioen ver-
haast. Derhalve vragen wij dat de schommelingen van
het indexcijfer die aanpassingen van de pensioenen
tot gevolg hebben, onder de vorm van cijfers en niet
van een percentage van de vroegere notering zou
bepaald worden.

Wordt het percentage op 5 gesteld, dan moet het
indexcijfer, aan de andere kant, belangrijke wijzigin-
gen ondergaan vooraleer de pensioenen worden ver-
hoogd. Dit zal de toestand van de pensioentrekkers
moeilijker maken. Zoals de tekst van het ontwerp
thans luidt, zou het indexcijfer tot 440 moeten stijgen
vooraleer het pensioenbedrag wordt gewijzigd.

Wij stellen zonder meer voor, de pensioenen te ver-
hogen met 2,5 t. h. per 10 punten, d.w.z. op 430.

ArT. 8.

Dit artikel te vervangen als volgt :

« Het rustpensioen gaat in op 60-jarige leeftijd voor
de man en op 55-jarige leeftijd voor de vrouw.

» Het pensioen wordt berekend in verhouding tot het
aantal kalenderjaren gedurende welke een werkelijk,
fictief of forfaitair loon wordt toegekend met toepas-
sing van artikel 2, § 1, en die de loopbaan van
de arbeider uitmaken.

» Het recht op pensioen wordt elk jaar voor 1/40°

voor de mannen en 1/35° voor de vrouwen verkre-
gen.

» Het op elk jaar betrekking hebbende algemeen
loongemiddelde van de arbeider wordt in aanmerking
genomen ten bedrage van 75 t. h. voor al de arbeiders,
gehuwden of ongehuwden. »
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Justification.

Nous avons touJonrs défendu la pension A 60 ans
pour les hommes et & 55 ans pour les femmes.

L’abaissement de I’Age de la pension se justifie |-

comme nous I’avons déja développé pour des raisons
d’ordre économique et d’ordre moral.

En raison des crises économiques, les vieux grossis-

sent la masse des chomeurs complets inaptes aun tra- -

vail ou difficilement placables. Au point de vue finan-
cier, la proposition consiste donc en un simple dépla-
cement des charges correspondantes du secteur cho-
mage au secteur pensions : elle répond d’ailleurs a des
revendications posées par les organisations syndicales
soucieuses de sauvegarder les intéréts des travailleurs
physiquement aptes au travail.

D’ailleurs en 1936, le principe de la nécessité de
porter la pension a 60 ans, avait été admis par tous
les partis politiques représentés au Parlement.

Notre proposition visant 4 allouer les 75 p. c. du
salaire 4 tous les iravailleurs hommes et femmes,
mariés ou non, ne ferait que mettre, si elle était votée,
les anciens travailleurs du privé sur le méme pied que
ceux du secteur public, quand ils atteignent I’dge de la
retraite. -

Amendement subsidiaire.

Remplacer au deuxiéme alinéa « 5 p. c. » par
«3p.c.».

Justification.

Le fait de réduire de 3 p. c. au lieu de 5 p. c. par
année d’anticipation, donne & tous travailleurs, qui le
désirent, une pension 4 60 ans égale & 60 p. c¢. du
salaire.

C’est 1a une revendication actuelle de la Fédération
Générale du Travail et de la grosse masse des travail-
leurs.

ArT, 9.
Remplacer les chiffres « 45 » par <40 ».

Justification.

Comme nous l'avons déja souligné, 40 ans de tra-
vail pour un homme et 35 ans pour une femme, sont
largement suffisants pour leur ouvrir les droits a la
pension.

ArT. 10.

Supprimer le par. 1 de cet article.

Justificalion.

Ce serait profondément injuste d’enlever aux tra-
vailleurs, — par une diminution du montant de leur
pension de la valeur de la rente, des indemnités résul-
tant d’accidents de travail, de maladics profession-

128

“Verantwoordz‘ng

Wi] hebhen ‘altijd het pensiocn op 60 jaar voor de
man en op 55 jaar voor de vrouw verdedlgd

De Verlagmg van de pensioengerechtigde leeftijd

“is verantwoord, zoals wij het reeds uiteengezet hebben

om redenen van economische en morele aard.
Ingevolge de economische crisissen komen de be-

jaarden de massa aandikken van de volledig werk-
~werklozen die arbeldsongebclukt of moeilijk te plaat-
‘sen z1;|n, Uit financieel oogpunt bestaat het voorstel

dus in een eenvoudlgc verplaatsing van de overeen-
stemmende lasten van de sector werkloosheid naar de
sector pensioenen : het komt derhalve tegemoet aan
de eisen van de vakorganisaties die de belangen
van de hchameh;k tot arbeid geschikte werknemers
wensen te vrijwaren.

Trouwens, in 1936 werd de noodzakelukhend om
het pensioen op 60 jaar te brengen, door alle in het
Parlement vertegenwoordigde politieke partijen er-
kend.

Ons voorstel, om 75 t. h. van het loon toe-te kennen
aan alle werknemers, zo mannen als vrouwen, gehuwd
of niet, zou, indien het aangenomen werd, de bejaarde
arbeiders van de private sector op dezelfde voet plaat-
sen als die van de openbare sector, wanneer zij de
pensioengerechtigde leeftijd bereiken.

Subsidiair amendement.

In het tweede lid, «5 t. h.» te vervangen door
«3 t. h ».

Verantwoording.

Door een vermindering per jaar vervroeging van
5 t. h. op 3 t. h. te brengen, geeft men aan alle werk-
nemers, desgewenst, op 60 jarige leeftijd een pen-
sioen gelijk aan 60 t. h. van het loon.

Dit is een eis die gesteld wordt door het Algemeen
Belgisch Vakverbond en door de grote massa van de
werknemers.

ART. 9.

De cijfers « 45 » te verfrangen door « 40 ».

Verantwoording.

Zoals reeds gezegd is 40 jaar arbeid voor een man
en 35 jaar voor een vrouw ruimschoots voldoende om
hun aanspraak te geven op pensioen.

ArT. 10.

§ 1 van dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording.

Het ware zeer onrechtvaardig aan de arbeiders door
een vermindering van hun pensioen, van de rente, de
vergoedingen wegens arbeidsongevallen, beroeps- of
andcre ziekten, de vergoeding te ontnemen voor
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nelles ou nutrcs, — le hénéfice d’une réparation d’un

dommage qui a réduit leurs cupncntcs de travail et
partant, déja avant leur admission & la pension, tr(.s
probablement leur salaire.’

ArT. 13.

Compléter le par. 3 de cet article par les dispositions
suivantes : :

« Ce montant est égal 4 50 p. c. de cette méme rému-
nération lorsque la veuve atteint I’dge de 55 ans ou
aux 2/3 de la pension de retraite du mari, si celui-ci

bénéficiait d’unc telle pension. »

Justification. .

L’article 4 prévoit, si notre amendement n’est pas
accepté, qu’il faut pour hénéficier des prestations de
la présente loi, cesser toute activité professionnelle.

Nous estimons qu’il est impossible pour une per-
sonne de vivre & Pabri du besoin aveec 30 p. c. du
salaire d’un travailleur.

De nombreuses veuves devront donc ahandonner, si
clles ne sont pas handicapées physiquement, le héné-
fice de la pension de survie et travailler.

Or, si cela est ¢ventuellement possible pour une
veuve agée de 45 ans, c’est pratiquement impossible
pour une veuve agée de 55 ans et plus.

C’est pourquoi, nous proposons de porter le montant
de la pension de survie 4 55 ans a 50 p. c. du salaire
du mari ou aux 2/3 de la pension de vieillesse de
celui-ci s’il est pensionné.

Arnr. 26.

a) Au 2° du par. 1 de cet article remplacer
« 4,25 p.c. » par « 3,75 p. c. ».

b) Supprimer le dernier alinéa de ce 2°.

¢c)Au 2° du par. 2 de cet article remplacer
« 4,25 p.c.»par« 7 p. c. ».

Justificalion.

Nous parions du principe que la pension du travail-
leur constitue un salaire différé. Il ne convient pas
d’accroitre alors leur quote-part dans les charges
d’assurance. Les charges de la pension doivent étre
couvertes par 'augmentation de la cotisation patro-
nale et les subsides de I’Etat. C’est pourquoi nous
proposons de supprimer les augmentations de 1954 et
de 1935 des cotisations ouvriéres et de les ramener a
3,75 — taux de 1953, déja largement suffisant, — et
de porter la cotisation patronale a4 7 p. c.

Nous proposons, en outre, de supprimer Jes disposi-
tions du 2° du par. 1%, qui visent 4 permettre d’aug-
menter dans Pavenir par simple arrété royal ces
mémes cotisations ouvriéres.

R. NOEL.
J. MERENNE.

e

d(. sclm(lu. waardoor hun nrheldsgeschlktheld en dus
ook, zeer wamschunh]k hun loon is gedaald, reeds
voordat ze gepensionneerd zijn. -

ArT. 13.

§ 3 van dit artikel aan te vullen als volgt :

« Dit bedrag is gelijk aan 50 t. h. van dat loon, wan-
neer de weduwe -de 55-jarige leeftijd bereikt, of aan
2/3 van heét rustpensioen van de man, indien deze
zodanig pensioen genoot. »

Verantwoording.

Artikel 4 bepaalt, zo ons amendement niet wordt
aanvaard, dat men om voor de uitkeringen ingevolge
deze wet in aanmerking te komen, elke beroepsbezig-
heid moet staken.

'Wij zijn van oordeel dat het om het even wie onmo-
gelijk is in zijn levensonderhoud te voorzien met

30 t. h. van het loon van een werknemer.

Vele weduwen zullen dus, indien zij niet lichamelijk
gehandicapt zijn, van het overlevingspensioen moeten
afzien om te gaan werken.

Doch zo een weduwe van 45 jaar zulks eventueel
kan doen, is dit practisch uitgesloten voor een weduwe
van 55 jaar of ouder.

Daarom stellen wij voor, het bedrag van het over-
levingspensioen op 53-jarige leeftijd te brengen op
50 t .h. van het loon van de man of op 2/3 van het
ouderdomspensioen van de man, indien hij gepension-
neerd is.

ARrT. 26.

a) § 1, 2°, van dit artikel, « 4,25 t. h. » te vervan-
gen door « 3,75 t. h.».

b) Het laatste lid van dit 2° weg te laten.

c) § 2, 2°, van dit artikel, « 4,25 t. h. » te vervan-
gen door <« 7 t. h. ».

Verantwoording.

Wij gaan er van uit dat het pensioen van de werk-
nemer een uitgesteld loon is. Het aandeel van de
gepensionneerden in de verzekeringskosten mag dan
ook niet verhoogd worden. De lasten van het pen-
sioen moeten gedekt worden uit een verhoging van de
werkge\ersbl_]draﬁe en uit Rijkstoelagen. Daarom
stellen wij voor, de verhogingen in 1954 en 1955 van
de werknemersbijdragen af te schaffen en deze terug
te brengen op 3,75 t. h.— het percentage van 1953, dat
reeds ruim voldoende is, — en de werkgeversbijdrage
op le voeren tot 7 t. h.

Verder stellen wij de weglating voor van het 2° van
§ 1, op grond waarvan het zou mogelijk zijn, in de
toekomst, die werknemersbijdragen bij een eenvoudig
koninklijk besluit te verhogen.

11608, — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



